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INGLES DE SOUSA NA HISTORIA DA LITERATURA BRASILEIRA

Alan Victor Flor da Silval

RESUMO: Considerando as histérias literarias enquanto instancias de consagracdo de autores e obras,
objetivamos, com este trabalho, analisar a presenga de Inglés de Sousa em diversos compéndios de
historia da literatura brasileira, publicados ao longo do século XX, com intuito de observarmos as
estratégias empregadas (ainda que tenham sido inconscientes) pelos autores desses manuais a fim de
atribuir um estatuto candnico ao ficcionista paraense.
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INGLES DE SOUSA IN THE HISTORY OF THE BRAZILIAN LITERATURE

ABSTRACT: Considering the literary histories as consecration instances of authors and works, the
purpose of this work is to analyze the presence of Inglés de Sousa in various books of history of the
Brazilian literature, published throughout the twentieth century, aiming to observe the strategies
employed (even though they have been unconscious) by authors of these manuals to assign a canonical
status to the writer born in the state of Paré.
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Considerac0es iniciais

Os compéndios de historia da literatura brasileira, enquanto uma das mais importantes
instancias de legitimacdo, apresentam veladamente uma préatica de selecdo e, sobretudo, de
exclusdo de autores e obras, se considerarmos que, enquanto apenas alguns poucos conseguiram
alcancar um lugar de prestigio no cenério literario nacional, muitos ficaram restritos a uma
posicdo marginal. O nosso canone, portanto, representa uma pequena parcela de escritores que se
aventuraram pela produgdo literaria no nosso pais, assim também como um ndmero

extremamente reduzido de textos que se limitam a um grupo muito diminuto e seleto de leitores.
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Assim como José de Alencar, Aluisio de Azevedo e Machado de Assis, Herculano
Marcos Inglés de Sousa (1853-1918), além de aparecer com recorréncia nesses compéndios e
com posicdo de relevo na ficcdo naturalista brasileira, € o Unico escritor da Amazonia do século
XIX a ser canonizado. Em razdo desse fato, objetivamos, com este trabalho, observar as
estratégias utilizadas pelos historiadores da literatura brasileira (mesmo que tenham sido
inconscientes) para atribuir um estatuto canonico ao escritor paraense.

Para este trabalho, selecionamos as seguintes historias literarias: Historia da literatura
brasileira, de José Verissimo; Pequena histdria da literatura brasileira, de Ronald de Carvalho;
Historia da literatura brasileira, de Nelson Werneck Sodré; Histdria da literatura brasileira, de
Lucia Miguel Pereira; Historia da literatura brasileira, de Antdnio Soares Amora; A literatura
no Brasil, de Afranio Coutinho; Presenca da literatura brasileira, de Antonio Candido e José
Aderaldo Castello; Histdria concisa da literatura brasileira, de Alfredo Bosi; Breve historia da
literatura brasileira, de José Guilherme Merquior; Histdria da literatura brasileira, de Massaud
Moisés; Historia critica do romance brasileiro, de Temistocles Linhares; Breve histdria da
literatura brasileira, de Erico Verissimo; Historia da literatura brasileira, de Luciana Stegagno-
Picchio; A literatura brasileira, de José Aderaldo Castello; Historia da literatura brasileira, de
Carlos Nejar.?

Dos quinze compéndios de histdria da literatura brasileira que elegemos para este
estudo, o nome de Inglés de Sousa apareceu em doze, nimero que corresponde a 80% do total.
Os criticos que se debrucaram sobre a ficcdo do escritor paraense foram Nelson Werneck Sodré,
Lacia Miguel Pereira, Antdnio Soares Amora, Afranio Coutinho, Antonio Candido e Aderaldo
Castello, Alfredo Bosi, José Guilherme Merquior, Massaud Moisés, Temistocles Linhares,
Luciana Stegagno-Picchio, José Aderaldo Castello e Carlos Nejar. Os Unicos, em contrapartida,

2 Para seleciona-las, optamos pelos seguintes critérios: 1) os compéndios deveriam apresentar a proposta de narrar
toda a histéria da literatura brasileira, desde as primeiras manifestacdes até o momento literario do ano do
langamento. Em razdo desse critério, ndo consideramos, por exemplo, a Formacao da literatura brasileira (1959),
de Antonio Candido, visto que o autor, nessa obra, dedicou-se apenas a um momento especifico da nossa literatura
nacional. 2) o conceito de literatura utilizado pelos autores, mesmo que estivesse apenas implicito no decorrer de
algumas obras, necessitaria estar atrelado a um campo literario restrito, de tal modo que os géneros abarcados,
delimitados justamente a partir desse conceito, se limitassem apenas a poesia, a cronica, ao teatro, ao conto, a novela
e ao romance. Desse modo, excluimos a Histdria da literatura brasileira (1888), de Silvio Romero, pois 0 autor
utilizou um conceito de literatura associado ao campo cultural e, por essa razdo, abrangeu um ndmero consideravel
de géneros. 3) esses manuais também precisariam ter sido escritos por autores que tivessem algum prestigio no
cenario literério nacional.
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que ndo se dedicaram a avaliar a producdo ficcional de Inglés de Sousa foram José Verissimo,
Ronald de Carvalho e Erico Verissimo.

Como a apreciacdo critica em torno do escritor paraense apresenta varios e distintos
aspectos, selecionamos os mais significativos para compreendermos o lugar de Inglés de Sousa
na Historia da literatura brasileira e no canone literdrio nacional. Eis os quatro aspectos da
fortuna critica a respeito do escritor paraense sobre os quais nos deteremos daqui em diante: 1) o
titulo de introdutor do Naturalismo no Brasil; 2) valor literario das obras; 3) influéncias de outros

escritores; 4) Naturalismo e regionalismo.

1. O titulo de introdutor do Naturalismo no Brasil

Os criticos literarios, de modo geral, teceram muitos elogios & producéo ficcional do
escritor paraense, mas ndo se furtaram a apontar nela algumas supostas deficiéncias, pois
verificaram que seus romances, sobretudo, apresentam alguns desniveis quando sdo analisados
comparativamente.® Apesar disso, o0 nome de Inglés de Sousa ainda hoje é aclamado pelos
criticos como um dos mais importantes escritores naturalistas do Brasil. Alguns, inclusive,
discutem as razfes pelas quais o ficcionista paraense ndo € considerado o iniciador do nosso
Naturalismo, titulo atribuido a Aluisio de Azevedo, que publicou, em 1881, o romance O mulato.
Os historiadores da nossa literatura que se propuseram a discutir esse assunto sdo Lucia Miguel
Pereira, Nelson Werneck Sodré, José Guilherme Merquior, Massaud Moisés, Temistocles
Linhares e Afranio Coutinho.

Ldcia Miguel Pereira, por exemplo, foi a primeira historiadora da nossa literatura a se
debrucar sobre essa questdo em torno de Inglés de Sousa. A autora acredita que 0s primeiros
romances do escritor paraense, injustamente, ndo obtiveram grande repercussdo desde o
lancamento, sendo o titulo de introdutor do Naturalismo no Brasil ndo teria sido atribuido a

Aluisio de Azevedo. Vejamos:

As novelas da mocidade ficaram esquecidas. Esquecimento dos mais injustos.
Creio, alias, que o siléncio em torno delas se estabeleceu logo de inicio; do

% Quando morava em Sdo Paulo, Inglés de Sousa publicou, sob o pseuddnimo de Luiz Dolzani, quatro romances: O
cacaulista (1876), Historia de um pescador (1877), O coronel Sangrado (1877) e O missionario (1891). Depois que
se mudou para o Rio de Janeiro, onde ganhou notoriedade em rodas literarias, divulgou ainda sua ultima obra de
ficcdo: Contos amazbnicos (1893).
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contrario, ndo caberia a Aluisio de Azevedo o titulo de iniciador do movimento
naturalista entre nds: O Coronel Sangrado, saido em 1877, quatro anos antes do
Mulato, estava, muito mais que este, no espirito da nova escola. No espirito,
porém ndo na técnica. (PEREIRA, 1988, p. 157)

Nesse sentido, a autora defende que Inglés de Sousa, embora tivesse publicado
romances a maneira naturalista antes de qualquer outro escritor brasileiro e estivesse mais
envolvido no espirito do Naturalismo que o proprio Aluisio de Azevedo, ndo demonstrou nos
primeiros trabalhos escritos durante a mocidade, sobretudo em relacdo a O coronel Sangrado,
nenhuma inovagao quanto a forma, assim como também néo apresentou os tiques e 0s modismos
que se tornariam pouco depois muito comuns aos romances naturalistas, éxito que alcancaria
apenas mais tarde com a publicacdo de O missionario. Apesar disso, Lucia Miguel Pereira
levanta a hipotese de que O mulato, num ambiente afeito as demasias romanticas, obteve maior
repercussdo no meio literario que O coronel Sangrado, pois estava mais eivado de romantismo e
baseava-se numa intriga mais sentimental. Para a historiadora, o terceiro romance de Inglés de
Sousa foi um livro prematuro, visto que introduziu no nosso pais 0s novos métodos antes do
momento propicio.

Partindo da mesma perspectiva, Nelson Werneck Sodré afirma que

Antes mesmo que o meio literario conhecesse o naturalismo de Aluisio de
Azevedo, lancara-o Inglés de Sousa. Ndo encontrara, porém, a repercussao que
cobriria a precedéncia com a sangdo que a torna objetiva. E nem mesmo depois
que os romances de Aluisio conquistaram a atencédo geral teve Inglés de Sousa a
sorte de ver seus livros divulgados e conhecidos. O que foi, sem ddvida, uma
injustica do tempo. Nesse autor, comprova-se, a até se grava melhor, o traco
comum do naturalismo brasileiro. (SODRE, 2002, p. 442)

Ao contrario do que expds Lucia Miguel Pereira, Sodré ndo considera os romances de
Inglés de Sousa inferiores aos de Aluisio de Azevedo e, por essa razdo, contesta o fato de que o
titulo de introdutor do Naturalismo no Brasil ndo foi atribuido ao ficcionista paraense, pois este
merecia atencdo desde quando publicou O cacaulista em 1876, pois ja se revelava nessa
producdo um escritor interessante.

Outro historiador da nossa literatura que colocou em discussao a atribuicdo do titulo de
introdutor do Naturalismo no Brasil a Inglés de Sousa foi José Guilherme Merquior. O autor

ressalta que, se fosse possivel observarmos em O coronel Sangrado os tracos de Eca de Queiros
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(1845-1900), assim como conseguimos percebé-los em O mulato, a exemplo do anticlericalismo
e do antiburguesismo de caricatura, o escritor paraense teria sido o “detonador da nossa ficgdo
naturalista”, pois ainda podemos verificar no romance de Aluisio de Azevedo alguma influéncia
romantica, fato que quase nao observamos no de Inglés de Sousa.

Em meio a essa querela, Massaud Moisés ndo se furtou a emitir seu ponto de vista a
respeito do assunto. Para o autor, O mulato marca o inicio do Naturalismo no Brasil, pois,
embora ainda apresente alguns vestigios romanticos, ndo apenas se configura como um romance,
como também reverbera inegavelmente os vigamentos naturalistas, ao contrario de O coronel
Sangrado, obra que, além de se enquadrar mais como uma novela, ndo demonstra nenhum
indicio de adesdo as teses de Hippolyte Taine (1828-1893) ou Emile Zola (1840-1902). Nesse
sentido, podemos perceber que Massaud Moisés concebe os géneros de ficcdo (conto, novela e
romance) como categorias hierdrquicas de valor. Na perspectiva do autor, o romance, por
exemplo, seria mais nobre em relacdo a novela e esta, por sua vez, seria mais ilustre em
comparagao ao conto.

Apoiando-se em Lucia Miguel Pereira, Temistocles Linhares também defende que O
coronel Sagrado, publicado em 1877, quatro anos antes de O mulato, ja se enquadrava no
espirito do Naturalismo, mas nesse romance Inglés de Sousa nédo revolucionou guanto a técnica,
ao contrério de Aluisio de Azevedo. Por essa razéo, Linhares afirma que o papel de vulgarizador
do movimento naturalista tinha de ser conferido incontestavelmente a Aluisio de Azevedo. E
preciso, no entanto, ressaltarmos que o estudioso do romance brasileiro, amparando-se em Sérgio
Buarque de Holanda (1902-1982), defende que o mérito do pioneirismo em Inglés de Sousa
reside no fato “de ter sido ele o primeiro a falar nessa vida equatorial que desde [Alexander von]
Humboldt [1769-1859] inspirava tantos quadros deslumbrantes a muitos escritores hispano-
americanos” (LINHARES, 1987, vol. 1, p. 208).

Além de Lucia Miguel Pereira, Nelson Werneck Sodré, José Guilherme Merquior,
Massaud Moisés e Temistocles Linhares, Afranio Coutinho afirma que, embora Inglés de Sousa
se revele como um eximio romancista em O coronel Sangrado, “a verdade é que, mesmo neste
romance, ndo ha o naturalista de intencéo e processo, que sé afloraria muitos anos depois com a
experiéncia de O missionario” (COUTINHO, 2004, vol. 4, p. 81). Por essa razdo, Coutinho

defende que “foi o romance de Aluisio de Azevedo que verdadeiramente assinalou, em nossas

e-scrita Revista do Curso de Letras da UNIABEU Nilépolis, v.7, Numero 3, setembro-dezembro, 2016



324
V.7 -2016.3 SILVA, Alan

letras, a presenca da nova escola literaria, com o rumor e debate que entdo provocou, de Norte a
Sul do pais” (COUTINHO, 2004, vol. 4, p. 69).

Percebemos que 0s nossos historiadores, a excecdo de Lucia Miguel Pereira e Nelson
Werneck Sodré, defendem que o vulgarizador do movimento naturalista no Brasil foi Aluisio de
Azevedo, pois Inglés de Sousa ainda ndo estava muito familiarizado com os principios desse
periodo estético-literario. Os argumentos da critica para que o escritor paraense ndo desfrute
atualmente desse titulo, no entanto, variam de historiador para historiador: enquanto uns alegam
que O coronel Sangrado ndo revolucionou quanto a técnica, outros acreditam que nédo € possivel
percebermos nessa obra a influéncia de Hippolyte Taine, Eca de Queir6s e Emile Zola; enquanto
uns creem que em O coronel Sangrado nao ha “naturalismo de intengdo e processo”, outros
entendem que essa obra ndo é um romance, mas sim uma novela. Esses argumentos, entretanto,
sem uma perspectiva de analise comparada voltada para os textos, sdo suficientes e sélidos para
explicar a razdo pela qual Inglés de Sousa ndo é considerado, hoje, o introdutor do Naturalismo

no Brasil?

2. O valor literario das obras

E interessante ressaltarmos que nenhum historiador da nossa literatura ressaltou os dois
primeiros romances do escritor paraense, anteriores a O coronel Sangrado, como 0s possiveis
marcos do inicio do movimento naturalista no nosso pais. O cacaulista e a Histdria de um
pescador ndo entraram no meio dessa discussdo, pois foram considerados 0s menos
significativos da producdo ficcional de Inglés de Sousa. O Unico que poderia usurpar o titulo
atribuido ao romance de Aluisio de Azevedo seria O missionario, mas obviamente por uma
questdo cronoldgica essa facanha seria impossivel. Desse modo, podemos perceber que, segundo
0s nossos historiadores, nem todas as obras do escritor paraense apresentam o mesmo valor
literario.

Lucia Miguel Pereira, por exemplo, assegura que os primeiros trabalhos de Inglés de
Sousa, a excecdo da Histdria de um pescador, ndo sdo inferiores a O missionario. Segundo a
historiadora, o segundo romance do escritor paraense configura-se como o mais fraco de todos e,
além do mais, é falso do ponto de vista literario, visto que as personagens sdo convencionais, a

exemplo do tapuio que se expressa como um heroi romantico. Sobre essa obra, a autora ainda
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afirma que “custa crer que O cacaulista lhe seja anterior, tdo mais seguro de si se mostra nele
Inglés de Sousa” (PEREIRA, 1988, p. 159). E possivel observarmos que Lucia Miguel Pereira
concebe que a producéo literaria de um escritor, em certo grau, evolui & medida em gue novos
trabalhos, com o passar do tempo, sdo lancados, pois a técnica da escrita, em tese, aperfeicoa-se
gradativa e paulatinamente. Nesse sentido, as obras de maior valor de um escritor, conforme a
historiadora, seriam as escritas ap0s as primeiras experiéncias na carreira literaria. Por essa
razdo, a autora admira-se pelo fato de o segundo romance de Inglés de Sousa lhe parecer
literariamente inferior ao primeiro.

Além de estabelecer uma comparacgéo entre a Histéria de um pescador e O cacaulista,
Lacia Miguel Pereira afirma que O coronel Sangrado ndo apenas deveria ocupar a posi¢do
atribuida a O mulato na historia da nossa literatura, como também teve o lugar usurpado por O
missionario, considerado pela historiadora o romance mais conhecido de Inglés de Sousa. Sobre

O coronel Sangrado, a autora afirma que

Livro nitido, humano, bem concebido e bem realizado, parece-me ndo s6 o
melhor de Inglés de Sousa, como um dos melhores no género, entre nos. Pelo
seu valor, e pela sua importancia, como marco denunciador de novas tendéncias
na nossa historia literaria, exige um destaque que lhe foi até hoje negado. Na
obra, de seu autor cabe-lhe o lugar usurpado pelo Missionario, na nossa histéria
literaria deve ocupar a posicao atribuida ao Mulato. (PEREIRA, 1988, p. 160)

Enquanto percebe em O coronel Sangrado varias virtudes, Lucia Miguel Pereira aponta
em O missionario diversas falhas. Segundo a historiadora, o Gltimo romance de Inglés de Sousa,
por exemplo, ndo apenas apresenta a natureza de maneira difusa, como também é prolixo,
inchado e excessivamente prolongado; torna-se, por essa razdo, mondtono e ndo desperta
nenhum interesse. A autora ainda afirma que os defeitos de O missionario se sobressaem quando
sdo comparados com as qualidades de O coronel Sangrado, pois este romance evoca a natureza
com espontaneidade e € muito mais conciso.

Embora tenha hierarquizado todos os trabalhos de Inglés de Sousa, Lucia Miguel
Pereira afirma que a obra do escritor paraense, quando considerada em conjunto, apresenta-se

como um verdadeiro documento social. Observemos:
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Considerada em conjunto, a obra de Inglés de Sousa apresenta-se como um
documento social, fixando aspectos varios da Amazénia, da Amazénia do cacau
e da pesca, regido meio selvagem onde a vida era sempre uma luta; luta do
tapuio contra o proprietario que explora, na Histéria de um pescador; luta do
mulato ambicioso contra o branco que ndo o quer considerar como igual, no
Cacaulista e no Coronel Sangrado; luta do individuo superior contra 0 meio
mesquinho, no Missionario; em todos eles, luta do homem contra o homem, e
contra a natureza que o ameaca fisica e moralmente, pelos animais que o
atacam, pela &gua que o afoga, pelo sol que o queima, pelo amolecimento que
Ihe derreia a energia. (PEREIRA, 1988, p. 158)

Nelson Werneck Sodré, por sua vez, oferece-nos uma perspectiva diferente de Lucia
Miguel Pereira, pois afirma que Inglés de Sousa, embora se revele como um ficcionista
interessante em O coronel Sangrado, mostra a medida de sua forca em O missionario. Segundo o
historiador, o Gltimo romance do escritor paraense, ainda que seja excessivo em Varios aspectos,
ndo apenas tem vida, tipos e movimento, como também evoca 0 meio adequadamente e ainda
apresenta, de modo geral, as relacbes humanas com fidelidade. Sodré ainda defende que, apesar
de em O coronel Sangrado haver mais equilibrio, O missionario, salvo algumas deficiéncias,
contém todas as tonicas de Inglés de Sousa.

Outro historiador que se propde a emitir algum juizo sobre o valor das obras do escritor
paraense € Afranio Coutinho. Do mesmo modo que Lucia Miguel Pereira, 0 autor, enquanto tece
elogios a O coronel Sangrado, desqualifica O missionario. Segundo Coutinho, o ultimo romance
de Inglés de Sousa, embora tenha recebido louvores de criticos atualmente consagrados, como
Araripe Janior (1848-1911) e Olivio Montenegro (1896-1962), “transmite a impressdo de obra
antiquada, sem harmonia no seu contexto, com algumas figuras realmente vivas a se imporem
através da floresta de palavras em que se acha diluida a acdo romanesca” (COUTINHO, 2004,
vol. 4, p. 81). Sobre o outro romance, o historiador afirma que “O coronel Sangrado é o que
melhor revela os pendores de romancista em Inglés de Sousa. E é ainda aquele que confere a seu
autor uma preeminéncia cronoldgica, na historia do romance naturalista em nosso pais”
(COUTINHO, 2004, vol. 4, p. 81).

Contrapondo-se a Lucia Miguel Pereira e a Afranio Coutinho, Massaud Moisés exalta O
missionario como o trabalho mais importante de Inglés de Sousa, “sua obra-prima e uma das
mais relevantes do Naturalismo entre nés” (MOISES, 1985, vol. 3, p. 56). Segundo o historiador,

0 escritor paraense, nesse romance, ndo apenas inverte a equacdo romantica quando confere a
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paisagem natural fungBes de personagem central, como também, pioneiramente, convoca um

mundo primitivo para a economia da narrativa. Além disso, Moisés assevera que

Na exposicdo de sua tese, Inglés de Sousa coloca face a face a selva indspita e a
vida preconceituosa, falsa e hipdcrita de uma cidadezinha de provincia, Silves
[...]. Funde, por conseguinte, numa perspectiva de largo espectro, trés situacoes
dramaéticas: a analise da sociedade pequeno-burguesa; a natureza amazonica,
com seu ciclopismo sufocante; e o problema do celibato clerical. (MOISES,
1985, vol. 3, p. 56)

Além de Ldcia Miguel Pereira, Nelson Werneck Sodré, Afranio Coutinho e Massaud
Moisés, outros historiadores se propuseram a questionar o valor do Gltimo romance de Inglés de
Sousa. José Guilherme Merquior, por exemplo, garante que, “historia frouxa de um padre sem fé,
esmagado pela hereditariedade e pela educacéo viciosa, O missionario vale apenas pelas cenas e
caracteres, de segundo plano” (MERQUIOR, 2014, p. 196). Carlos Nejar, em contrapartida,
afianca que essa mesma obra é a mais conhecida do escritor paraense e a mais representativa do
movimento naturalista, pois podemos perceber nela “um estilo limpo, a descri¢do plastica, a
argulcia que se soma ao conhecimento dos costumes do povo e ao senso da realidade, ferozmente
critico” (NEJAR, 2011, p. 279).

Apos esse rapido preAmbulo sobre o valor literario dos trabalhos de Inglés de Sousa,
podemos afirmar que ndo ha um consenso entre 0s nossos historiadores da literatura a respeito da
obra mais significativa do escritor paraense. Enquanto alguns, por exemplo, acreditam que esse
papel deveria ser atribuido a O coronel Sangrado, outros creem que o0 mérito desse titulo cabe a
O missionario. Esse fato, entretanto, nos serve apenas para demonstrar que, além de o discurso
da critica ndo passar de um juizo de valor, os historiadores hierarquizam as obras de Inglés de
Sousa, sobretudo os romances, a partir de critérios supostamente literarios e de analises que

pouco recorrem a textualidade.

3. Influéncias de outros escritores

No discurso da critica, € muito comum encontrarmos assertivas sobre a influéncia que
um escritor recebeu de outro ou de outros. O mesmo ocorre em relagdo aos escritores
naturalistas, e Inglés de Sousa, sempre associado a esse movimento estético-literario pelos

nossos criticos, ndo poderia fugir a regra. Foram varios 0s nossos historiadores que se
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propuseram a discutir as relagdes de proximidade entre as obras do romancista paraense e as de
outros escritores, como Emile Zola (1840-1902), Honoré de Balzac (1799-1850) e Eca de
Queirds (1845-1900).

Assim como ndo houve consenso sobre o titulo de introdutor do Naturalismo no Brasil
(se caberia a Aluisio de Azevedo ou a Inglés de Sousa) ou sobre o valor literario das obras do
escritor paraense (se O coronel Sangrado seria melhor que O missionério ou vice-versa), 0s
historiadores da literatura brasileira, como Luciana Stegagno-Picchio, José Guilherme Merquior,
Antonio Candido e Aderaldo Castello, Massaud Moisés, Afranio Coutinho e Carlos Nejar,
divergem a respeito dos escritores que influenciaram o nosso ficcionista.

Luciana Stegagno-Picchio, por exemplo, afirma que Inglés de Sousa ndo apenas nasce
para a literatura sob o signo de Balzac e Zola, de um lado, e de Eca, do outro; como também
retoma, em O missionario, o tema da corrupcdo eclesiastica que Zola ja havia abordado em O
crime do padre Mouret (1875), Eca em O crime do padre Amaro (1875) e Aluisio de Azevedo
em O mulato (1881).

Nessa mesma linha de raciocinio, Carlos Nejar também assegura que 0 escritor paraense
“nao ¢ um sonhador, é um investigador, sob a sombra de Emile Zola e Eca de Queirds, buscando
ndo s6 os alucinantes elementos do real, muitas vezes mais terriveis do que a imaginacao,
também as causas sociais e psicologicas dos acontecimentos” (NEJAR, 2011, pp. 279-280).
Além disso, o historiador assegura ainda que O missionario apresenta como tema principal o
corrupto universo eclesiastico e foi inspirado em O crime do padre Amaro, de Eca, e em O crime
do padre Mouret, de Zola.

Do mesmo modo, Antonio Candido e Aderaldo Castello, a respeito de Inglés de Sousa,
garantem que ‘“como outros romancistas brasileiros filiados aquelas tendéncias, [...] ¢
transparente nele a influéncia direta de Eca de Queirdés, na linguagem e no assunto, e
indiretamente de Emile Zola” (CANDIDO; CASTELLO, 2008, vol. 1, p. 331). E possivel
percebermos, contudo, que esses dois historiadores, ao contréario de Luciana Stegagno-Picchio e
Carlos Nejar, estabelecem um grau de influéncia entre os escritores que serviram de modelo para
0 nosso ficcionista, de tal modo que podemos afirmar, seguindo o raciocinio de Antonio Candido

e Aderaldo Castello, que Eca de Queirés influenciou mais Inglés de Sousa do que Emile Zola.
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José Guilherme Merquior, no entanto, nega a presenca de tragos ecianos em O coronel
Sangrado, como o anticlericalismo e o antiburguesismo de caricatura, pois defende que, se
houvesse a influéncia de Eca de Queirds nesse romance de Inglés de Sousa assim como ha no de
Aluisio de Azevedo, o escritor paraense seria o “detonador da nossa ficcao naturalista”.

Afrénio Coutinho, por sua vez, contrapde-se radicalmente a Antonio Candido e
Aderaldo Castello, visto que defende que é possivel notarmos numa ou noutra passagem de O
missionario a presenca de Eca de Queirds, mas nao no conjunto da narrativa. Segundo Coutinho,
ao ultimo romance do escritor paraense faltam a fluidez, a harmonia e o sarcasmo queirosiano. A
partir, no entanto, de uma analise comparada entre O missionario e O crime do padre Mouret, o
historiador procura comprovar, assinalando algumas semelhancgas presentes nos enredos desses
dois romances, a influéncia direta de Emile Zola em Inglés de Sousa.

E interessante ressaltarmos que o nosso ficcionista paraense foi comparado a dois
escritores estrangeiros renomadissimos. Os nossos historiadores, ainda que ndo tenham
consciéncia a respeito dos efeitos concretos da atividade critica, instituiram Inglés de Sousa no
mesmo nivel de Emile Zola e Eca de Queir6s, quando atestaram que O missionario, a partir de
associagOes intertextuais, recebeu influéncia ndo apenas de O crime do padre Mouret, como
também de O crime do padre Amaro. Portanto, estabelecer relacdes de comparacdo entre o
ultimo romance do escritor paraense e outras obras do mesmo género ja consagradas foi uma das
principais maneiras de atribuir prestigio literario a O missionério e, consequentemente, um

estatuto candnico a Inglés de Sousa.

4. Naturalismo e regionalismo

Embora todos os historiadores da nossa literatura tenham inserido Inglés de Sousa em
capitulos destinados ao estudo da ficcdo naturalista, alguns deles, como Lucia Miguel Pereira,
Nelson Werneck Sodré, Afranio Coutinho, Temistocles Linhares e José Aderaldo Castello,
afirmaram ou insinuaram que certas obras do nosso escritor paraense ndo séo verdadeiramente
naturalistas, seja porque ainda apresentam tracos romanticos, seja porque também ndo se
adequam aos moldes mais rigidos desse novo modelo estético-literario que se instaurou no nosso

pais nas duas Ultimas décadas do século XIX.
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Sobre essa questdo, Lucia Miguel Pereira defende que Inglés de Sousa ndo apresentou
nos primeiros trabalhos escritos durante a mocidade os tiques e os modismos naturalistas tao
comuns ao estilo dos escritores que publicaram romances no final do Oitocentos, a excecdo de
Machado de Assis (1839-1908) e Raul Pompéia (1863-1895). Na Histdria de um pescador, por
exemplo, a autora assegura que o tapuio fala e pensa como um heréi romantico; em O cacaulista,
garante que, embora o verdadeiro tema dessa narrativa seja a constituicdo de um esboco da
sociedade do cacau, o episddio sentimental — 0 namoro entre os adolescentes Miguel e Rita —
constitui o centro da a¢do romanesca. Segundo a historiadora, Inglés de Sousa somente adotaria
esse estilo proprio dos escritores naturalistas mais tarde ao publicar O missionario.

Lucia Miguel Pereira afirma que o escritor paraense, tdo livre a principio dos modismos
do novo movimento estético-literario, adotou nesse romance a maneira zolista, 0s sestros e 0s
preceitos do Naturalismo e, visto que a moda literaria do momento exigia o determinismo
bioldgico, sustentou a tese de que o homem €é determinado pelo temperamento e este, por sua
vez, se explica pela hereditariedade. A historiadora, no entanto, defende que essa maxima
naturalista prejudica a figura de padre Anténio de Morais e torna menos dramética a luta que o
protagonista trava contra o0 meio.

E possivel inferirmos que Lucia Miguel Pereira concebe, em certa medida, o
Naturalismo caricatural como um dos principais problemas de O missionéario. Salvo o fato de
que Inglés de Sousa nédo se deteve na descricdo das relagcdes sexuais entre padre Antdnio de
Morais e Clarinha, costume muito comum aos romances brasileiros escritos a maneira de Zola,
0s possiveis problemas dessa narrativa assinalados pela historiadora da nossa literatura, a
excecdo da prolixidade, mantém relagdes com os principios do movimento naturalista.

Nelson Werneck Sodré, por sua vez, ressalta que Inglés de Sousa, embora represente o
traco comum do Naturalismo brasileiro melhor do que Aluisio de Azevedo, foi mais um narrador
regional do que um naturalista, visto que planejou reconstituir numa série de romances a vida da
regido amazénica. Sobre O missiondrio, o historiador afirma que esse romance “teria ocupado
uma posicdo destacada em nossa ficgdo. Talvez mais, e com propriedade, na ficgdo regionalista
do que na ficgdo naturalista” (SODRE, 2002, p. 444).

A partir de uma perspectiva diversa de Nelson Werneck Sodré, Afranio Coutinho alega

que o primeiro surto regionalista na Amazénia foi marcado pela influéncia do Naturalismo, e que
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um dos representantes desse momento foi Inglés de Sousa. Desse modo, podemos assegurar que,
segundo Coutinho, o escritor paraense ndo é mais regionalista do que naturalista, assim como a
reciproca também € verdadeira. Conforme o nosso historiador, Inglés de Sousa foi tanto
naturalista quanto regionalista. Coutinho, no entanto, defende que o conjunto da obra do
ficcionista paraense forma um documento ecoldgico e socioldgico importante que estuda a pesca,
a extracdo do cacau, a vida politica, religiosa e social do interior do estado do Para, mas Inglés
de Sousa

Homem de observacgdo e de analise, sé quando se liberta um pouco das regras
rigidas do Naturalismo, esquecendo as leis da hereditariedade e do meio, é que
se torna mais interessante, dando-lhe quadros palpitantes da vida social e
humana das pequenas cidades do interior do Para. (COUTINHO, 2004, vol. 4,
p. 244)

Nesse sentido, percebemos que Afranio Coutinho, assim como Lucia Miguel Pereira,
concebe, por um lado, o excesso naturalista de pormenores como um dos principais problemas
da producao ficcional de Inglés de Sousa, mas também insinua, por outro, que a marca
regionalista do nosso escritor paraense é o que lhe assegura o valor artistico e o prestigio
literario.

Outro historiador da nossa literatura que procura discutir o Naturalismo em Inglés de
Sousa é Temistocles Linhares. O estudioso do romance brasileiro afirma que o sensacionalismo,
bastante comum aos trabalhos naturalistas publicados no nosso pais, ndo é um traco
caracteristico nos romances do escritor paraense. O critico demonstra que O missionario, por
exemplo, ainda que adote a maneira de Zola e nele seja possivel observarmos os preceitos do
Naturalismo, ndo apresenta de modo tdo evidente 0 mesmo propésito do escandalo, assim como
podemos identificar no romance A carne, de Julio Ribeiro (1845-1890). Linhares, no entanto,
enfatiza que Inglés de Sousa revela mais severidade e honestidade em suas intengfes do que
Julio Ribeiro, mas essas peculiaridades no escritor paraense estdo mais veladas e sdo manejadas
com um senso de medida e equilibrio que ndo se pode atribuir a Jalio Ribeiro.

Ainda conforme o nosso historiador,

Inglés de Sousa imaginou realizar uma espécie de naturalismo épico, pensando
num género de empreendimento de carater ciclico e monumental em torno de
um mundo equatorial amazonense, de que era originario, e a que chegou a dar o
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titulo geral de Cenas da Vida Amazonense [sic], trabalhando bastante nessa
obra, precedida ja de trés outros romances: Histdria de um Pescador, O
Cacaulista e Coronel Sangrado. (LINHARES, 1987, vol. 1, p. 207)

Nesse sentido, podemos perceber que Temistocles Linhares, embora ndo defina o que
seja “naturalismo épico”, compreende que Inglés de Sousa, sobretudo em relagdo aos trés
primeiros romances escritos na década de 70 do século XIX, foi um escritor naturalista entre
aspas, pois destoa, em certa medida, dos outros ficcionistas que se propuseram a seguir a risca o
modelo proposto por Emile Zola. Na verdade, Temistocles Linhares, assim como Nelson
Werneck Sodré e Afranio Coutinho, valoriza Inglés de Sousa mais como um escritor regionalista
do que como naturalista. Observemos:

A rigor, nesses trés romances ndo se observa nenhum traco sistematico de
escola ou de naturalismo. O autor como que ainda ndo se deixava influenciar
por nenhum postulado resultante de qualquer conhecimento direto das novas
teorias em moda. E verdade que ele estava muito mais proximo do Naturalismo
do gue do Romantismo, ja bastante longe. Mas tudo isso parecia mais fruto da
intuicdo, de alguma coisa que estava no ar e nada tinha que ver com o espirito
de imitagdo inerente ao brasileiro, segundo a observacdo corrente. Na realidade,
os trés livros estavam cheios de sugestdes bem brasileiras, bem regionalistas,
girando em torno de alguns representantes das populacfes da regido e luta com
0 meio e a forca do dinheiro, esta provocadora da ascenséo e rebeldia dos
tapuios ou mesticos que tentavam alargar, ja naqueles tempos, as suas esferas de
influéncia. (LINHARES, 1987, vol. 1, p. 1987)

Além de Temistocles Linhares, José Aderaldo Castello alega que Inglés de Sousa
estabeleceu nos primeiros romances sequéncias sentimentais que se inclinam para um desfecho
dramético ou para uma solucdo favoravel ao ideal do herdi. Segundo o historiador, essas
narrativas sdo predominantemente lineares e, ainda que estejam restritas a um pequeno espaco e
a um curto periodo de tempo, sdo ampliadas pelos desdobramentos das peripécias adversas do
heroi, comprometidas com o Romantismo. Aderaldo Castello, no entanto, afirma que Inglés de
Sousa apenas se envereda verdadeiramente pelos caminhos do Naturalismo, acompanhando as
preferéncias em voga nas duas Ultimas décadas do século XIX, quando escreveu O missionario,
pois é possivel percebermos nesse romance a submissao ao tratamento naturalista.

A partir do discurso da critica, podemos observar que Lucia Miguel Pereira, Nelson
Werneck Sodré, Afranio Coutinho, Temistocles Linhares e José Aderaldo Castello, embora nos

compéndios de histdria literaria que escreveram tenham inserido Inglés de Sousa em capitulos
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destinados ao estudo da ficcdo naturalista, compreenderam que algumas ou todas as obras do
escritor paraense, em certa medida, contrastam com a maior parte dos trabalhos escritos a luz dos
preceitos do movimento estético-literario que mais ganhava adeptos no nosso pais durante as
ultimas décadas do Oitocentos. Os nossos historiadores que ainda concebem O missionario como
a obra verdadeiramente naturalista de Inglés de Sousa ressentem-se pelo fato de que os proprios
dogmas ou preceitos desse movimento literdrio comprometeram o valor estético do ultimo
romance do nosso ficcionista paraense.

Nesse sentido, podemos inferir que, para a maioria dos nossos historiadores, Inglés de
Sousa, em vez de levar o Naturalismo ao cimulo do exagero, assim como fizeram outros
escritores brasileiros do final do século XIX, preferiu atenuéa-lo e, portanto, suprimiu-lhe os
excessos e a feicdo caricatural. E provavel que talvez seja por essa razdo que o nosso ficcionista
paraense tenha garantido um lugar de consideracdo e relevo nos compéndios de Lacia Miguel
Pereira, Nelson Werneck Sodré, Afranio Coutinho, Massaud Moisés e tantos outros, visto que o
Naturalismo no Brasil sempre foi instituido pela critica literaria a um lugar marginal no d&mbito
da Historia da literatura brasileira.

Por mais que ndo tenha sido contemplado com o titulo de introdutor do Naturalismo no
Brasil, por mais que ainda se mantivesse um pouco amarrado aos lacos do Romantismo em
algumas obras, por mais que concebesse o Naturalismo de uma maneira muito diferente dos
outros escritores do final do século XIX, por mais que algumas de suas obras ndao tenham sido
consideradas dignas de apreco e por mais que talvez ndo se preocupasse com tendéncias e modas
literarias em voga, Inglés de Sousa foi estimado pelos nossos historiadores da literatura brasileira
como um escritor merecedor de apreco e prestigio. Como passou pelo crivo de uma das
principais e mais importantes instancias de legitimacdo, ocupa hoje, ao lado de Aluisio de
Azevedo e Adolfo Caminha, um lugar de destaque no canone da nossa ficcdo naturalista e da

nossa literatura brasileira.
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